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Pescas, a adopgdo de medidas julgadas convenientes,
respeitantes aos servigos locais dependentes da Secre-
taria de Estado das Pescas, ¢ que tenham em vista
a boa execugdo do disposto nos artigos anteriores.

Art. 4.°— 1. A venda de peixe ou moluscos con-
gelados por pregos superiores aos que resultam da
execugdio do presente diploma constitui crime de es-
peculagdo.

2. Os casos de especulag@o serdo comunicados, pela
Junta Administrativa ¢ de Desenvolvimento Regional
dos Agores, a Direcgdo-Geral de Fiscalizagdo Econo-
mica, & qual competird a instrugdo preparatéria do
respectivo processo, bem como o exercicio da corres-
pondente acgdo judicial.

Art. 5.° Este diploma entra em vigor na data da
sua publicagdo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. — José
Baptista Pinheiro de Azevedo — Francisco Salgado
Zenha — Antdnio Poppe Lopes Cardoso — Joaquim
Jorge Magalhdes Mota.

Promulgado em 18 de Fevereiro de 1976.
Publique-se.

O Presidente da Republica, Francisco pA Costa
GOMES.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgdo-Geral dos Negécios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se torna publica a versdo por-
tuguesa da Decisdo n.° 2/75 do Comité Misto Por-
tugal-CEE de 2 de Dezembro de 1975 modificando
o Protocolo n.° 3 relativo a definicdo de «produtos
originarios» ¢ aos métodos de coopera¢io administra-
tiva e a4 Decisdo n.° 3/73 do Comité Misto e que re-
voga a Decisdo n.° 4/73 do Comité Misto.

Esta Decisdo entrou em vigor em 1 de Fevereiro
de 1976.

Direc¢do-Geral dos Negécios Econdémicos, 10 de
Fevereiro de 1976. — O Adjunto do Director-Geral,
Alexandre Eduardo Lencastre da Veiga.

Decisdo n.° 2/75 do Comité Misto, que modifica o Protocolo
n.> 3 relativo a definicio de eprodutos originirios» o aos
métodos de cooperagdo administrativa e a Decisao n.° 3/73
do Comité Misto e que revoga a Decisdo n.° 4/73 do Comité
Misto.

O Comité Misto:

Visto o Acordo entre a Comunidade Econdémica
Europeia e a Repiblica Portuguesa, assinado
em Bruxelas em 22 de Julho de 1972;

Visto o Protocolo n.° 3 relativo a defini¢do de
«produtos originarios» ¢ aos métodos de coo-
peragdo administrativa, a seguir designado por
Protocolo n.® 3 &, nomeadamente, o seu ar-
tigo 23;

Considerando que convém aumentar os valores
limites previstos no artigo 14 do Protocolo
n.° 3;

Considerando que é necessdrio reservar uma ru-
brica do certificado de circulagdo das merca-
dorias EUR. 1 e do formulario EUR. 2 para
nela se mencionar o pais de origem e que, con-
sequentemente, convém modificar os modelos
dos citados certificados e fermulario;

Considerando que também ¢ necessario simpli-
ficar ainda mais o processo de omissdo dessc
certificado ¢ de estabelecimento desse formula-
rio, designadamente tornando extensivas as
medidas da Decisdo n.° 4/73 do Comité Misto
a outras modalidades do transporte, e aumen-
tar o valor limite previsto na citada Decisio,

decide:
ARTIGO 1

O texto dos pardgrafos 1 e 2 do artigo 14 do Pro-
tocolo n.° 3 € substituido pelo texto seguinte:

1. A Comunidade ¢ Portugal consideram como
produtos originrios para efeito de beneficiarem
das disposi¢gdes do Acordo, sem que se torne
necessario apresentar um certificado de circula-
¢do das mercadorias EUR. 1 ou um formulério
EUR. 2, as mercadorias objecto de pequenas re-
messas dirigidas a particulares ou contidas na
bagagem dos passageiros, desde que se trate de
importages desprovidas d: natureza comercial
e tenha sido declarado que tais mercadorias estdo
em conformidade com as condi¢des requeridas
para a aplicacdo dessas disposi¢hes e que ndo se
suscitem didvidas quanto & veracidade dessa de-
claragéo.

2. Consideram-se desprovidas de natureza co-
mercial as importagGes de caracter ocasional que
respeitem exclusivamente a mercadorias reserva-
das ao uso pessoal ou da familia dos destinata-
rios ou passageiros, nio devendo tais mercado-
rias, quer pela natureza quer pela quantidade,
revelar qualquer preocupagdo de ordem comer-
cial. Por outro lado, o valor global dessas mer-
cadorias ndo deve exceder 100 unidades de conta
no que diz respeito as pequenas remessas ou 300
unidades de conta no que diz respeito ao con-
teido da bagagem dos passageiros.

ARTIGO 2

O modelo do certificado de circulagio de merca-
dorias EUR. 1 que figura no Anexo V do Protocolo
n.° 3, com as alteragbes introduzidas pela Decisio
n.° 10/73 do Comité Misto, € substituido pelo modelo
que figura no Anexo I da presente Decisdo.

ARTIGO 3

E suprimida a nota 8 ao artigo 10 do Anexo I do
Protocolo n.° 3.

ARTIGO 4

1. E suprimido o pardgrafo 2 do artigo 8 da Deci-
sdo n.° 3/73 do Comité Misto.

2. O texto do primeiro periodo do paragrafo 2 do
artigo 19 da Decisdo n.° 3/73 do Comité Misto é
substituido pelo texto seguinte:

Para aplicagdo das disposi¢des do paragrafo 1,
as autoridades aduaneiras do pais de importagiio
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remetem o certificado de circulagdo ou o formu-
lario EUR. 2 ou uma fotocdpia desse certificado
ou desse formulario &s autoridades aduaneiras do
pafs de exportagio, comunicando-lhes, se for caso
disso, os motivos de fundo ou de forma que jus-
tificam uma investigacdo. Juntam ao formulario
EUR. 2, se ela foi aprescntada, a factura ou uma
cépia dessa factura e fornecem todos os esclare-
cimentos que puderem obter ¢ que fagam supor
que as indicagdes inscritas nos referidos certifi-
cado ou formuléario sdo inexactas.

ARTIGO §

O texto do artigo 21 da Decisdao n.” 3/73 do Comité
Misto é substituido pelo texto seguinte:

ArTIGO 21

As siglas e indica¢gBes mencionadas nos arti-
gos 13, 14 ¢ 20 sao incluid2s na casa «Observa-
¢coesy do certificado.

ARTIGO 6

1. Sem prejuizo do paragrafo 1 do artigo 8 do Pro-
tocolo n.” 3, os produtos origindrios que satisfacam
as condi¢des do citado Protocolo, que constituam
remessas contendo unicamente produtos originarios e
desde que o valor de cada remessa ndo exceda 1500
unidades de conta, podem ser importados na Comu-
nidade ou em Portugal beneficiando das disposi¢des
do Acordo, mediante a apresenta¢do de um formu-
lario EUR. 2 cujo modelo figura no Anexo II da
presente Decisdo.

2. E estabelecido um formulario EUR. 2 por cada
remessa.

ARTIGO 7

O formulario EUR. 2 ¢é preenchido pelo exporta-
dor ou, sob a responsabilidade deste, pelo seu repre-
sentante habilitado, no modelo que figura no Anexo II
da presente Decisdo. Este modelo serd impresso numa
ou em varias linguas em que o Acordo esta redigido.
O formulario serd prcenchido numa dessas linguas
e em conformidade com as disposi¢es do direito in-
terno do Estado de exportag¢do; se for manuscrito,
deve sé-lo a tinta e em caracteres de imprensa.

O formato do formulario EUR. 2 é de 210™™X
X140 ™= com uma tolerdncia maxima de 5™™ para
menos e de 8™ para mais no que diz respeito ao
comprimento, O papel a utilizar ser4d de cor branca,
com pastas mecénicas, colado para escrita e pesando,
no maximo, 64 g por metro quadrado.

Os Estados Membros da Comunidade ¢ Portugal
podem reservar-se o direito de imprimir os formula-
rios ou confiar a impressdo a tipografias que tenham
obtido a sua concordancia. Neste dltimo caso, seri
feita no formulario referéncia a tal facto. Cada for-
mulario incluird a indica¢do do nome e morada do
impressor ou um sinal que permita a identificagio
deste. Além disso, também terd um numero de série,
impresso ou nio, destinado a identifica-lo.

ARTIGO 38

Tendo em vista assegurar a aplicagdo correcta da
presente Decisio, os Estados Membros da Comuni-
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dade e Portugal prestam-se assisténcia mutua, por
intcrmédio das respectivas administragdes aduaneiras,
para a verificacdo da autenticidade ¢ da exactiddo das
declara¢des dos exportadores contidas nos formula-
rios EUR. 2.

ARTIGO ¢

Fica sujeita & aplicacdo de sangoes toda e qualquer
pessoa que fornega ou faga fornecer um formulario
contendo dados inexactos, com o objectivo de atri-
buir a detcrminada mercadoria o bencficio do regime
preferencial.

ARTIGO 10

1. Os certificados de circulagiio das mercadorias
emitidas nos modelos anteriormente em vigor podem
ser utilizados até estarem esgotados os respectivos
stocks e, o mais tardar, até 30 de Junho de 1977,
nas condi¢des previstas anteriormente a entrada em
vigor da presente Decisdo.

2. Os formularios EUR. 2 estabelecidos nos mode-
los anteriormente em vigor podem ser utilizados até
estarem esgotados os respectivos stocks e, 0 mais
tardar, até 30 de Junho de 1977 para as remessas pelo
correio (incluindo as encomendas postais) nas condi-
¢Oes previstas anteriormente & entrada em vigor da
presente Decisgo.

Também podem ser utilizados até estarcm esgota-
dos os respectivos stocks €, o mais tardar, até 30 de
Junho de 1977, nas condigdes previstas pela presente
Decis@o. Neste caso, esses formularios terdo na casa 7
a indicagdo prevista na casa 8 dos formularios do
modelo que figura no Anexo IT da presente Decisdo.

ARTIGO 11

E revogada a Decisdo n.° 4/73 do Comité Misto.

ARTIGO 12

O texto do artigo 18 da Decisdo n.> 3/73 do Comité
Misto ¢ substituido pelo texto scguinte:

ARTIGO 18

Sob a responsabilidade do exportador, com-
pete a este ou ao seu representante habilitado
preencher e assinar o formulario EUR. 2.

Se sobre as mercadorias contidas na remessa
ja se efectuou uma fiscalizagdo no pais de ex-
portagdo, relativamente a defini¢do de «produ-
tos originarios», o cxportador pode referenciar
essa fiscalizacio na casa «Obhservactesy do for-
muldrio FUR. 2.

ARTIGO 13

O exportador que estabelecer um formulario EUR. 2
fica obrigado a fornecer, a pedido das autoridades
aduaneiras do pais de exportacdo, todas as justifica-
¢Oes relativas a utilizacdo desse formulario.

ARTIGO 14

A presente Decisdao entra em vigor em 1 de Feve-
reiro de 1976.

Feito em Bruxelas, em 2 de Dezembro de 1975.
Pelo Comité Misto:
O Presidente, R. de Kergoriay.
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1. Exportador (nome, enderego completo, pais):

EUR. 1 N° A

Consultar as notas do verso antes de preencher o impresso

3. Destinatario (nome, enderego completo, pais) (indicagdo
facultativa):

2. Certificado utilizado nas trocas preferenciais entre

PORTUGAL
e

(Indicar os palses, grupos de paises ou territdrios em causa)

6. Informagdes relativas ao transporte (indicagdo faculta-
tiva):

5. Pais, grupo de paises ou
territorio de destino:

4. Pais, grupo de paises ou
territorio donde os pro-
dutos sdo considerados
originarios:

7. Observagdes:

8. Numero de ordem; marcas, nimeros; nimero e natureza dos volumes ('); designagio

das mercadorias:

9. Peso bruto | 10. Facturas

(kg) ou outra (indicagdo
medida (I, m?, facultativa):
etc.):

3o embaladas, indicar o numero de objectos ou escrever «a granel», conforme o caso.

(%) Preencher somente quando as regras nacionais do pafs ou territério de exportagio assim o determinarem.

(') Para mercadorias n

11. VISTO DA ALFANDEGA:
Declaragio certificada conforme:
Documento de exportagio (3):
Modelo

de o
Estdncia aduaneira:

n.°

Pais ou territdrio de emissdo:

Data:

(Assinatura)

12. DECLARAGCAO DE EXPORTADOR:

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias acima
mencionadas satisfazem as condigbes requeridas
para a obtengdo do presente certificado.

(Assinatura)

Grupo C-—Modelo 4 (A4 =- 210mm > 297 mm)
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13. PEDIDO DE VERIFICACAO (a remeter a): 14. RESULTADO DA VERIFICACAO.

A verificagiio efectuada permitiu concluir que o presentc certi-
ficado (1)

m foi emitido pela estincia aduaneira indicada ¢ as indica-

— ¢Bes que ele contém sdo exactas.

D ndo satisfaz as condi¢bes de autenticidade e de regulari-
A verificagdo da autenticidade e da regularidade do presente dade requeridas (ver notas anexas).

certificado é solicitada.

s de e de 19 | o e . de 19

Carimbo R Carimbo
{Assinatura) (Assinatura)

() Matcar com nm X 2 informagio aplicdvel.

NOTAS

1. O certificado ndo deve conter cmendas nem rasuras. As modificagdes que Ihe forem introduzidas devem ser cfectuadas riscando
as indicagdes erradas e acrescentando, se for caso disso, as indicacdes pretendidas. Qualquer modificagio assim efectuada
deve ser ressalvada por quem preencher o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou territ6rio emissor.

2. As verbas indicadas no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada verba deve ser precedida do seu nimero de ordem.
Imediatamente apos a ultima verba deve tragar-sc uma linha horizontal. Os espagos em branco devem ser trancados de
forma a impossibilitar qualquer inscrigiio ulterior.

3. As mercadorias sio designadas dc acordo com o0s seus usos comerciais, com as especificagdes suficientes para permitir a sva
identificagio.



(") Para as mercadorias nio embaladas, indicar o nimero de objectos ou escrever «a granel».
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1. Bxportador (nome, endereco completo, pais):

EUR. 1 N° A

Consultar as notas do verso antes de preencher o impresso

3. Destinatario (nome, enderego completo, pais) (indicagiio
facultativa):

2. Certificado utilizado nas trocas preferenciais entre

PORTUGAL
€

(Indicar os paises, grupos de palses ou territorios em causa)

6. Informacgdces relativas ao transporte (indicagiio faculta-
tiva):

4. Pais, grupo de paises ou
territério donde os pro-
dutos sdo considerados
origindrios:

5. Pais, grupo de paises ou
territorio de destino:

7. Observagdes:

das mercadorias:

8. Numero de ordem; marcas, nimero; nimero e natureza dos volumes (*); designagio

9. Peso bruto | 10. Facturas

. (kg) ou outra (indicagio
! medida (I, m*®, ' facultativa)
etc.):

Grupo C — Modelo 5 (A4 -= 210 mm >< 297 mm)
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Eu, abaixo assinado, cxportador das mercadorias descritas no rosto:

DECLARO que estas mercadorias satisfazem as condigdes requeridas para a obtengiio do presente certificado.

INDICO as circunstancias que permitiram a estas mercadorias satisfazer tais condigdes:

JUNTO os documentos justificativos seguintes:

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer justificagdes adicionais pelas mesmas julga-
das necessdrias para a emissdo do presente certificado, assim como a aceitar, quando for caso disso, a verificaciio pelas referi-
das autoridades da minha contabilidade e das circunstancias relativas ao fabrico das mercadorias acima mencionadas.

SOLICITO a emissdio do cettificado junto para estas mercadorias.

e e e e e e e e de i de 19

(Assinatura)



Antes de se preencher este formulédrio, ler atentamente as instrugdes constantes do verso.
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ANEXO |1
o Formuidrio utilizado nas trocas preferenciais entre (*
FORMULARIO EUR. 2 N° A |— preferenciais entre (*)
bl - S [
~ | Exportador (nome, morada completa, pais):
e PORTUGAL
3 1 Declaragdo do exportador:

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias a
seguir indicadas, declaro que elas satisfazem as condi-
¢des exigidas para o preenchimento do presente formu-
lario e que adquiriram o cardcter de produtos origina-
rios nas condigdes previstas pelas disposi¢des que regem
as trocas mencionadas na casa 1.

4 Destinatario (nome, morada completa, pais): 5 Local e data:
6 Assinatura do exportador:
7 5 e (2)- 8 : : 3y. 9 e f 4y,
Observagdes (?): Pais de origem (®): Pais de destino (*):
10!, .
eso bruto (kg):
"
11 Marcas, nimeros da remessa ¢ designacdo das mercadorias: 12 Administragdo ou servigo do pais de

exportacdo (*) encarregado da verifi-
cagdo a posteriori da declaragdo do
exportador:

(1) Indicar os palses, grupos de paises ou territérios em causa.

(3) Indicar as referéncias a possiveis contréles ja efectuados pela administragao ou servigo competentes. .
(3) Por pais de origem entende-se o pais, grupo de paises ou territorio donde os produtos sdo considerados como originirios.

(*) Por pais entende-se um pais, um grupo de paises ou um territorio.
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13

Pedido de verificagdo: 14 Resultado da verificagdo:

Solicita-se a verificagio da declaragcdo do exportador A verificagfio efectuada permitiu constatar (')
que figura na frente do presente formulério (*).

que as indica¢des e mengdes inscritas no presente for-
~ muldrio sdo exactas;

["’] que o presente formuldrio ndo corresponde s condi-
— ¢bes de cxactiddo e regularidade requeridas (ver as
instrugdes juntas).

Em ooy e e e de 19

(Assinatnra)

- Carimbo
(Assinatura)

e

Carimbo

(') Por um X antes da mengio aplicivel.

(*) A verificagdo a posteriori dos formuldrios EUR. 2 efectua-se, quer a titulo de sondagem, quer cada vez que a alfindega do pais de importagiio tenha suspeitas
fundamentadas quanto a autenticidade do formulério e exactidao das informagdes relativas 4 origem real da meércadoria em causa.

Instrugdes relativas zo preenchimento do formulirio EUR. 2

1. S6 podem determinar o preenchimento de um formulirio EUR. 2 as mercadorias que no pais de exportagdo obedegam as con-
dicdes previstas nas disposigbes que regulam as trocas mencionadas na casa 1 do formuldrio. Antes de se precencher o formu-
lario, essas disposigdes devem ser cuidadosamente estudadas.

2. O exportador liga o formulario ao boletim de expedigdo sempre que se trate de uma remessa por encomenda postal ou mete-o
no objecto postal quando se tratar de uma remessa pelo correio. Além disso, inscreve, quer na etiqueta verde Cl, quer na de-
claragdo para as alfindegas C2/CP3, a indicagio EUR. 2 seguida do numero de série do formuldrio.

3. Estas instrugdes nio dispensam o cxportador do cumprimento das outras formalidades previstas nos regulamentos aduaneiros
ou postais.

4. O uso do formuldrio constitui para o exportador o compromisso de apresentar as autoridades competentes todas as provas que
estas considerem necessarias ¢ de aceitar que as referidas autoridades realizem qualquer fiscalizagdio da sua contabilidade e das
circunstancias do fabrico das mercadorias indicadas na casa 11 do formulério.



